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Coccio new

CLAYSELECTION

Le sapienti mani dei maestri artigiani miscelavano ossidi e
cristalline, le cui proprieta, esaltate da un lento processo
di cottura, danno vita a variazioni cromatiche profonde e
stonalizzate.

| sette colori della serie Coccio sono stati selezionati
attraverso rigorosi test sulla combinazione di minerali,
mantenendo intatto questo carattere unico. La palette
colori & ulteriormente esaltata da un effetto di graniglie
lucide, che si posano come una pioggia delicata, creando
un intrigante mix di finiture matte e glossy su ciascun pezzo.
Coccio incarna un progetto innovativo che fonde con
maestrialatradizioneartigiana conildesign contemporaneo.
Realizzate in pregiato gres porcellanato, la serie si ispira
alle antiche lavorazioni artigianali eseguite su terracotta
smaltata e ossidata. Largilla, plasmata a mano, generava
pezzi unici pervasi da una struttura ricca e da un'essenza
materica, attributi distintivi che la serie conserva grazie a
una marcata texture irregolare, ma elegante e raffinata.
Per consentire una versatilita d’'uso e favorire la creazione di
continuita in ambienti dal gusto raffinato, la serie si declina
in due formati distinti: il tradizionale formato brick da é6x25
cm e il pavimento da 25x25 cm. Con Coccio, potrete dar
vita a spazi che narrano storie, riflettendo la bellezza e
lautenticita dell’artigianato.
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The skilled hands of master artisans mixed oxides and
crystallines, whose properties, enhanced by a slow firing
process, give rise to deep and tonal variations in color. The
seven colors of the Coccio series were selected through
rigorous tests on the combination of minerals, maintaining
this unique character intact. The color palette is further
enhanced by a glossy granule effect, resembling a delicate
rain, creating an intriguing mix of matte and glossy finishes
on each plece.

Coccio embodies an innovative project that skillfully blends
artisan tradition with contemporary design. Crafted from fine
porcelain stoneware, the series is inspired by ancient artisanal
techniques carried out on glazed and oxidized terracotta.
Hand-molded clay produced unique pieces imbued with a
rich structure and material essence, distinctive attributes that
the series preserves thanks to a pronounced irregular, yet
elegant and refined texture.

To allow for versatility and promote continuity in
environments with refined taste, the series is available in two
distinct formats: the traditional 6x25 cm brick format and the
25x25 cm floor tile. With Coccio, you can bring spaces to
life that tell stories, reflecting the beauty and authenticity of
artisan craftsmanship.

Les mains expertes des artisans mélangeaient des oxydes
et des cristallins, dont les propriétés, renforcées par un
processus de cuisson lent, donnent naissance a des
variations chromatiques profondes et tonales. Les sept
couleurs de la série Coccio ont été sélectionnées grace a des
tests rigoureux sur la combinaison de minéraux, préservant
ainsi ce caractere unique. La palette de couleurs est encore
rehaussée par un effet de granulé brillant, semblable a une
pluie délicate, créant un mélange intrigant de finitions mates
et brillantes sur chaque piece.

Coccio incarne un projet novateur qui fusionne avec brio la
tradition artisanale et le design contemporain. Fabriquées
a partir de gres cérame de qualité, la série sinspire des
anciennes techniques artisanales appliquées sur la terre cuite
émaillée et oxydée. Faconnée a la main, largile produisait
des pieces uniques imprégnées d'une structure riche et
d’'une essence matérielle, des attributs distinctifs que la série
préserve grace a une texture irréguliere, mais élégante et
raffinée.

Pour permettre une polyvalence et favoriser la continuité dans
des environnements au goUt raffing, la série est disponible
en deux formats distincts : le format brique traditionnel de
6x25 cm et le carreau de sol de 25x25 cm. Avec Coccio, vous
pouvez donner vie a des espaces qui racontent des histoires,
reflétant la beauté et lauthenticité de lartisanat.

Die geschickten Hande der Meisterhandwerker mischten
Oxide und Kristalline, deren Eigenschaften durch einen
langsamen Brennvorgang verstarkt wurden und zu tiefen
und tonalen Farbvariationen fihrten. Die sieben Farben der
Coccio-Serie wurden durch rigorose Tests zur Kombination
von Mineralien ausgewahlt, wodurch dieser einzigartige
Charakter erhalten blieb. Die Farbpalette wird durch einen
gldnzenden Granuleffekt weiter verbessert, der wie ein zarter
Regen aussieht und eine faszinierende Mischung aus matten
und glanzenden Oberflachen auf jedem Stlick erzeugt.
Coccio verkodrpert ein innovatives Projekt, das geschickt die
traditionelle Handwerkskunst mit zeitgendssischem Design
verbindet. Hergestellt aus feinem Porzellansteinzeug, ist die
Serie von alten handwerklichen Techniken inspiriert, die auf
glasierte und oxidierte Terrakotta angewendet wurden. Von
Hand geformte Tonstlcke waren einzigartig in ihrer Struktur
und materiellen Essenz, charakteristische Merkmale, die
die Serie dank einer ausgepragten unregelméaBigen, aber
dennoch eleganten und raffinierten Textur bewahrt.

Um Vielseitigkeit zu ermdéglichen und die Kontinuitdt in
Umgebungen mit raffiniertem Geschmack zu férdern, ist
die Serie in zwei verschiedenen Formaten erhéltlich: im
traditionellen Ziegelformat 6éx25 cm und im 25x25 cm
Bodenfliesenformat. Mit Coccio kénnen Sie Raume zum
Leben erwecken, die Geschichten erzéhlen und die Schénheit
und Authentizitat des Kunsthandwerks widerspiegeln.
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AERADOM COLLECTIONBOOK 2025 CLAYSELECTION coccio

floor Terra 25x25 10”x10” wall Cielo Rigo 12,5x25 5"x10”
wall Terra Brick 6x25 2,5"x10”

floor Terra 60x120 Rett. 24"x48” Rect.
wall Cielo Rigo 12,5x25 5"x10” - Terra 25x25 10"x10”
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Bosco Rigo 12,5x25 5

0

floor Bosco 60x120 Rett. 24"x48” Rect.

wall Bosco Brick 6x25 2
basin Sabbia Brick 6x25
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wall Sabbia Rigo 12,5x25 57x10” Gesso Rigo 12,5x25 5"x10” - Nebbia Rigo 12,5x25 5"x10”

floor Sabbia 25x25 10”x10” - Terra 25x25 10"x10”
wall Sabbia Rigo 12,5x25 5”x10”
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Coccio

TECHNOLOGIES

Gres porcellanato smaltato | Glazed porcelain | Gres cérame émaillé | Glasiertes Porzellansteinzeug

Formati | Sizes | Format | Format
60x120 247x48” - 60x60 24"x48” - 25x25 10"x10” - Rigo 12,5x25 5"x10” - Brick 6x25 2,5"x10”

GESSO
60x120 Rett. 24"x48” Rect. 60x60 Rett. 247x24” Rect. Rigo Brick
25x25 107x10” 12,5x25 57x10” 6x25 2,5"x10”
NEBBIA
60x120 Rett. 247x48” Rect. 60x60 Rett. 247x24” Rect. Rigo Brick
25%25 10"x10” 12,5x25 57x10” X1

CARBONE

60x120 Rett. 24"x48” Rect.

SABBIA

60x120 Rett. 24"x48” Rect.

60x60 Rett. 24"x24” Rect.
25x25 10"x10”

60x60 Rett. 24"x24” Rect.
25x25 10"x10”

Rigo
12,5%x25 5"x10”

Rigo
12,5x25 57x10”

Imballi e pesi | Packing and weight | Emballage et poids | Verpackung und Gewichte

g‘;;;rr(l%tg]gcsgn) ?ﬁ%ragrses Pcs / Box M? / Box Kg/Box |Box/Pallet| M2/ Pallet | Kg/ Pallet
60x120 cm 247x48” 9 2 1,44 28,80 36 51,84 1051,80
60x60 cm 247x24” 9 4 1,44 28,80 30 43,20 879
25%x25 cm 107x10” 9 20 1,25 24,20 54 67,50 1322
Rigo 12,5x25 cm 57x10” 9 26 0,81 13,10 81 65,61 1076,10
Brick 6x25 cm 2,5"x10” 9 50 0,75 14,70 84 63 124980
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6x25 25

x10”

Brick
6x25 2,5"x10”

Brick
6x25 2,5"x10”
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CIELO
60x120 Rett. 24"x48” Rect.

BOSCO
60x120 Rett. 247x48” Rect.
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coccio

formato 6x25 / format 2,5”x10”:
3 strutture diverse miscelate nella scatola / n°®140 grafiche differenti
3 different structures randomly mixed in the box / n°140 different graphics

formato 12,5x25 / format 5”x10™:
n°66 grafiche differenti / n°66 different graphics

formato 25x25 / format 10”x10”:
4 strutture diverse miscelate nella scatola / n°46 grafiche differenti
4 different structures randomly mixed in the box / n°46 different graphics

formato 60x60 / format 24”x24”:
2 strutture diverse miscelate nella scatola / n°16 grafiche differenti
2 different structures randomly mixed in the box / n°16 different graphics

formato 60x120 / format 24”x48”:
n°8 grafiche differenti / n°8 different graphics

60x60 Rett. 24"x24” Rect.

25x25 10"x10”

60x60 Rett. 247x24” Rect.

25x25 10"x10”

Rigo
12,5x25 57x10”

Rigo
12,5x25 5"x10"

Brick

6x25 2,5"x10”

Brick

6x25 2,5"x10”

TERRA
60x120 Rett. 247x48” Rect. 60x60 Rett. 247x24” Rect. Rigo Brick
25x25 107"x10” 12,5x25 6x25 2,57x10”
m e - -
e | wem | mae | wame | e
olors @ 600 @700 B M19 B M43 W M43

GESSO 60120KCOGE 6060KCOGE 2525KCOGE 1225KCOGE 625KCOGE
NEBBIA 60120KCONE 6060KCONE 2525KCONE 1225KCONE 625KCONE

carsone [ so120€cOCA 6060KCOCA 2525KCOCA 1225KCOCA 625KCOBO
SABBIA 60120KCOSA 6060KCOSA 2525KCOSA 1225KCOSA 625KCOSA
CIELO 60120KCOC] 6060KCOC] 2525KCOCI 1225KCOCI 625KCOCI
BOSCO 60120KCOBO 6060KCOBO 2525KCOBO 1225KCOBO 625KCOBO
TERRA 60120KCOTE 6060KCOTE 2525KCOTE 1225KCOTE 625KCOTE
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STUCCHI

La serie Coccio ¢ stata studiata
nei singoli particolari, a partire
dal colore delle prefughe nei
formati 12,5x25. A seconda delle
oreferenze estetiche per questo
formato € possibile sequire due
opzioni di posa:

GROUTS

The Coccio collection has been
studied in every single detall,
starting from the color of the
pre-scoring in the 12.5x25 sizes.
Depending on your aesthetic
preferences for this format, you
can follow two laying options:

STUCS

La série Coccio a été étudiée
dans les moindres détails, a
commencer par la couleur
des joints dans les formats
12,5x25. Selon les préférences
esthétiques pour ce format, deux
options de pose sont possibles:

COLLECTIONBOOK 2025

STUCK

Die  Coccio-Serie  wurde bis
ins kleinste Detail durchdacht,
angefangen bei der Farbe der
Fugen in den Formaten 12,5x25.
Je nach asthetischen Vorlieben
fur dieses Format konnen zwei
Verlegemdglichkeiten  gewahlt
werden:

STUCCATURA PERIMETRALE
(CLASSICA):

| colori delle preincisioni sono
stati appositamente studiati e
ricercati partendo dagli stucchi
pil  comuni delle aziende
leader presenti sul mercato. Per
Coccio Rigo si puo ottenere la
‘scomparsa del formato” con
una posa accostata e stuccando
semplicemente il perimetro della
piastrella seguendo le indicazioni
degli stucchi riportate nella
tabella sottostante.

PERIMETER GROUTING
(CLASSIC):

The colors of the pre-grooves
have been specially designed
and researched, starting from
the most common fillers used
by leading companies on the
market. For Coccio Rigo, the
“disappearance of the format”
can be achieved with a close-
fitting installation and by simply
routing the perimeter of the tile
ollowing the filler instructions
indicated in the table below.

JOINTURE PERIMETRIQUE
(CLASSIQUE):

Les couleurs des pré-incisions
ont été spécialement étudiées et
recherchées a partir des enduits
les plus courants des entreprises
leaders présentes sur le marché.
Pour Coccio Rigo, on peut
obtenir la « disparition du format
» avec une pose rapprochée et
en mastiquant simplement e
périmetre de la tuile en suivant
les indications des enduits
indiquées dans le tableau ci-
dessous.

KLASSISCHE RANDFUGE:

Die Farben der Vorritzungen
wurden speziell entwickelt und
erforscht, basierend auf den
gebréuchlichsten  Fugenmassen
der fihrenden Unternehmen auf
dem Markt. Bei Coccio Rigo kann
das ,Verschwinden des Formats®
durch eine eng anliegende
Verlegung  und  einfaches
Verfugen des Randes der Fliese
erreicht  werden, indem den
Anweisungen der Fugenmassen
in der untenstehenden Tabelle
gefolgt wird.

Coccio Rigo 12,5x25 5"x10”

GESSO | NEBBIA

CARBONE| SABBIA CIELO BOSCO TERRA

Kerakoll Fugabella KK 2 KK 4 - KK 79 KK 47 KK 47 -
Mapei Ultracolor plus 100 103 125 130 176 177 141
B STUCCATURA DELLA GROUTING THE PRE-SCORING: ~ JOINTOIEMENT DE LA FUGEN DER VORRITZUNG:
PREINCISIONE: The depth of the pre-scoring  PREINCISION: Die Tiefe der Vorritzung wurde
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La profondita della preincisione
¢ appositamente  prodotta
e testata per essere
potenzialmente stuccabile.
In questo modo offriamo la
possibilita di - personalizzare il
prodotto a piacimento, creando
fughe del colore che pili ci piace,
utilizzando  stucchi- cementizi o
epossidici.

* test effettuati sulle gamme
Fugalite Kerakoll, Kerapoxy Mapei

is intentionally  produced
and tested to be potentially
groutable. In this way we offer
the possibility to customize the
product at will, creating joints of
the color that we prefer. When
grouting, the grouts that can be
used can be cement or epoxy-
based.

* tests carried out on the ranges
Fugalite Kerakoll and Kerapoxy
Mapeli

La profondeur de la préincision
est  spécialement  produite
et testée pour pouvoir étre
éventuellement  jointoyée. De
cette maniére, nous offrons la
possibilité de personnaliser le
produit a votre guise en créant
des joints de la couleur que vous
préférez, en utilisant des produits
de jointoiement a base de ciment
OU époxy.

* Des tests ont été effectués avec
les gammes Fugalite de Kerakoll
et Kerapoxy de Mapei

speziell entwickelt und getestet,
um  maoglicherweise  verfugt
werden zu kénnen. Auf diese
Weise bieten wir die Méglichkeit,
das Produkt nach Belieben
anzupassen, indem wir Fugen in
der gewlinschten Farbe erstellen
und dabei zementbasierte oder
epoxidbasierte Fugenmortel
verwenden.

* Tests wurden mit den

Produkten Fugalite von Kerakoll
und  Kerapoxy von  Mapei
durchgefihrt.
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Rigo Carbone 12,5x25 5"x10”
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